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    Przy kolacji
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Wysłuchaj wstępu
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          Can you give me aslice of bread?


          Możesz mi dać kromkę chleba?
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          Sure, dear. One or two?


          Pewnie, kochanie. Jedną czy dwie?
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          Just one, please.


          Tylko jedną, proszę.
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          Here you go.


          Masz.
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      Wskaż prawidłową kolejność wyrażeń w dialogu.
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      Sure, dear. One or two?
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      Can you give me a slice of bread?
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      Just one, please.
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      Typowe pytania dziecka

      
Wysłuchaj nagrania

    


    
      
        	Can Ihave afried egg, please?

        	Czy mogę prosić jajko sadzone?
      


      
        	Can Ihave some juice?

        	Czy mogę prosić trochę soku?
      


      
        	Can Ihave one more?

        	Czy mogę prosić jeszcze jeden?
      


      
        	Can Ihave some more?

        	Czy mogę prosić jeszcze trochę?
      


      
        	Can Igo to the toilet?

        	Czy mogę pójść do toalety?
      


      
        	Can you make potato pancakes?

        	Możesz zrobić placki ziemniaczane?
      


      
        	Can you hand me my mug?

        	Możesz mi podać mój kubek?
      


      
        	Can you give me apiece of bread?

        	Możesz mi dać kromkę chleba?
      


      
        	Can you give me some salad?

        	Możesz mi dać trochę sałatki?
      


      
        	Can you put some tomato on my sandwich?

        	Możesz położyć mi pomidora na kanapce?
      


      
        	Can you help me with this?

        	Możesz mi ztym pomóc?
      


      
        	Do we have sausage?

        	Czy mamy kiełbasę?
      


      
        	Have we got ham?

        	Czy mamy szynkę?
      

    

    


    W wersji pełnej również:

    Prośby, uwagi, odpowiedzi dziecka

    Typowe pytania rodzica

    Inne przydatne zwroty
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    Jedzenie

      
Wysłuchaj nagrania


    banan - banana(s)


    bułka - bread roll(s)


    chleb - bread


    gofr - waffle(s)


    grzanka - piece(s) of toast


    herbata - tea


    hot dog - hot dog(s)


    jajecznica - scrambled eggs


    jajko - egg(s)


    jajko sadzone - fried egg(s)


    kanapka - sandwich(es)


    kiełbasa - sausage(s)


    kromka chleba - slice(s) of bread


    masło - butter


    napój gazowany - fizzy drink(s)


    parówka - frankfurter(s)/sausage(s)


    placek ziemniaczany - potato pancake(s)


    placek zjabłkiem - apple pancake(s)


    pomidor - tomato(es)


    sałatka - salad


    ser - cheese


    sok (jabłkowy) - (apple) juice


    szynka - ham


    tuńczyk - tuna


    woda - water


    zapiekanka - casserole

    


    W wersji pełnej również:

    Przybory kuchenne

    Liczby

  


  
    Komentarz językowy
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    Dostępny w wersji pełnej
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    Aby ćwiczyć zdzieckiem słownictwo związane zjedzeniem, wykorzystaj szablon bingo. Możecie wybraćjedną zproponowanych gier lub wszystkie po kolei.


    1) Poproś dziecko, by wymieniło wszystkie produkty spożywcze, których nazwy zna wjęzyku angielskim inarysowało każdy z nich woddzielnym prostokącie. Kiedy dziecko wykorzysta wszystkie swoje pomysły, pomóż mu przypomnieć sobie angielskie słowa, podając ich polskie odpowiedniki, jeżeli sądzisz, że dziecko już je zna. Możesz też wykorzystać tę okazję, by nauczyć przedszkolaka kilku nowych słów.


    2) Gdy szablon zapełni się obrazkami, po kolei wymieniaj nazwy wszystkich znajdujących się na nim produktów ipoproś dziecko, by je wskazywało. Następnie zamieńcie się rolami.


    3) Poproś dziecko, by zdecydowało, które angielskie słowa określające jedzenie pamięta ipokolorowało właściwe obrazki (pozostawiając te, których angielskich nazw nie jest pewne). Następnie poproś dziecko, by wskazało ipodało nazwy wszystkich pokolorowanych produktów (możesz również poprosić, by powiedziało po angielsku wjakich są kolorach). Na koniec wspólnie podajcie nazwy produktów na niepokolorowanych obrazkach ipokolorujcie je.


    4) Zaproście do gry innych członków rodziny (potrzeba będzie trzech lub więcej graczy) izagrajcie w„prawdziwe” bingo. Stwórzcie listę słów, które chcecie ćwiczyć równą liczbie prostokątów na szablonie. Przygotujcie po jednym szablonie dla każdego gracza, rysując obrazki przedstawiające produkty zlisty woddzielnych prostokątach wlosowej kolejności. Następnie przystąpcie do gry. Wymieniaj słowa zlisty (w języku angielskim) wlosowej kolejności - gracze powinni wyszukiwać izakreślać odpowiednie obrazki. Grę wygrywa osoba, która pierwsza zakreśli pełną poziomą lub pionową linię prostokątów szablonu (osoba ta daje otym znać, mówiąc „bingo”). Poproś wtedy, by ta osoba wymieniła po angielsku wszystkie słowa znajdujące się wzakreślonej linii. Możecie grać kilkakrotnie, zamieniając się rolami.
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    1. Damy radę
Mama iTata to nie nauczyciele, więc nie stawiają dwój ani do kąta; nauczyciel to nie rodzic, więc nie podaje śniadania, nie odwozi do szkoły ani nie robi zdzieckiem zakupów. Dom ma więc swoje własne zasady iswój własny język.
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    2. Mówisz imasz!
Jeśli dziecko chce zwiększyć szansę, że od Mamy czy Taty otrzyma coś, na czym mu akurat bardzo zależy (a czego być może Mama iTata dać nie chcą), niech o to poprosi po angielsku!
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    3. Angielski przy okazji
Zwyczajne życie domowe stwarza mnóstwo typowych okazji – krótkich, za to powtarzających się niemal codziennie. Okazją jest np. poranne mycie zębów, śniadanie, wyjście do szkoły, sprzątanie czy pocałunek na dobranoc. Typowe są iokazje, ijęzyk, którego wtedy używamy. Czemu więc nie zamienić typowego polskiego na typowy angielski…?
  


  
    [image: ]


    4. Krok po kroku
Tata iMama mają o niebo więcej czasu niż nauczyciel angielskiego. Więc nie muszą się spieszyć. Każda kolejna okazja to jedno wyrażenie po angielsku. Nowe lub powtórzone. Itak krok po kroku.
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    5. Punkt po punkcie
Mama iTata mogą dodatkowo wzmocnić motywację do mówienia po angielsku, wprowadzając punkty bonusowe, które dziecko dostaje za każdą udaną wypowiedź. Gromadzi je, a następnie wymienia na domowe nagrody lub domowe przyjemności. Jedna wypowiedź, jeden punkt.
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    6. Marchewka XXL
Udane wypowiedzi iwszelkie eksperymenty nagradzamy. Ijesteśmy szczodrzy! A jeśli coś się nie uda, nigdy nie karcimy ani nie odbieramy raz zdobytych punktów. Orientujemy siebie idziecko na językowy sukces!
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    7. Każdy wygrywa
Każdy wygrywa! Dziecko, bo dostaje łatwiej to, na czym mu zależy. Imoże jeszcze dodatkowo zdobywać nagrody. A Mama iTata też, bo dziecko – chcąc szybciej zdobyć nagrodę – mówi coraz więcej isprawniej.
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    Angielski dla rodziców


    Seria "Angielski przy okazji" stanowi owoc projektu wydawniczo-edukacyjnego "Angielski dla rodziców" metodą deDOMO. Jest to pierwsza inicjatywa w dziedzinie nauki języków obcych stworzona od początku z myślą o rodzicach i dzieciach.


    O metodzie deDOMO więcej na:

    www.angielskidlarodzicow.pl



    Patroni i partnerzy projektu:
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